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Fontos biztonsagi intézkedések A

>
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Kérjuk, a termék hasznélatbavétele el6tt olvasd végig figyelmesen
az utmutatot.

Harmadik félnek a terméket mindig az utmutaté kiséretében add
at.

Ne hasznald a terméket, amennyiben az nyilvanvaléan hibas vagy
hangos, szokatlan (fltyll6 vagy sipold) hangot ad ki magabadl.

A terméket csak olyan kdrnyezetben hasznald, ahol megengedett
a Bluetooth® vezeték nélkuli atvitelt alkalmazo eszk6zdk hasznalata.

Kiméld hallasod, tartozkodj a magas hangerdszintektél. Ha
a fejhallgatét hosszu ideig magas hangerével hasznalod,
tartds hallaskarosodas Iéphet fel. A Sennheiser fejhallgatdk
alacsony és kdzepes hangerdnél is rendkivil jol szélnak.

Ne hasznald a terméket kiilénos figyelmet igénylé helyzetekben
(pl. forgalomban). A termék aktiv zajkioltas funkcioja miatt a
kérnyezeti zaj nem hallhato, illetve drasztikusan megvaltozik a
figyelmeztet6 hangjelzések észlelhetésége.

A termék er6s allandé magneses mez6t hoz Iétre, amely
veszélyes interferenciat okozhat szivritmus-szabalyozd,
beépitett defibrillator, illetve egyéb implantatumok

hasznalata esetén. Tarts fenn legalabb 10 cm-es tavolsagot a
magnest tartalmazé alkotéelemek és az implantatumok kozott.

Az aramités kockazatanak csokkentése érdekében ne hasznald a
terméket viz kbzelében, illetve ne tedd ki azt es6 vagy para
hatasanak.

A balesetek kivédése érdekében tartsd a terméket, a kiegészitdket
és a csomagolast gyermekek és haziallatok altal el nem érhetd
helyen. A kisebb részek esetleg felszippanthatdk, illetve
lenyelheték.

Csak olyan ujratolthet6 akkukat tolts, amelyek megfelelnek a
Miszaki jellemz8k fejezetben felsorolt kdvetelményeknek.

Ne hasznalj kiils6 tapegységet, amely tébb mint 20 V-ot vagy
60 W-ot képes szolgaltatni.

A korrozié, illetve a deforméalédas megelézése érdekében a
terméket tartsd mindig szarazon és ne tedd ki széls6séges
hémérséklet hatasanak (hajszarito, flitbberendezés, tartos
napsutés stb.). A normal tizemi hdmérséklet 0—40 °C kdzott
mozog.

Ne hasznéld a terméket, ha egyértelmien sérilt, leesett, vagy
folyadék, illetve idegen targy kerllt a belsejébe. llyen esetben
fordulj szakszervizhez vagy valamely Sonova Consumer Hearing
partnerhez, és vizsgaltasd at a terméket.

A hangos, szokatlan (fiityllé vagy sipold) zaj elkeriilése és a
megfelel6 zajkioltas érdekében ne takard el a fiilkagylok kiils6
felén talalhaté aktiv zajkioltd mikrofon nyilasait.

Ha nedvesség érte a fejhallgatét, ne hasznald.



Fontos biztonsagi intézkedések

Csak a Sonova Consumer Hearing altal forgalmazott vagy ajanlott
tartozékokat/potalkatrészeket hasznald.

A terméket korultekintéssel hasznald és tarold tiszta, pormentes
helyen.

A tisztitdshoz csak puha, szaraz térléruhat hasznal;.

A

Helytelen kezelés esetén a tdltheté akku szivaroghat.
Széls6séges esetekben az akku:

« felrobbanhat,

+ kigyulladhat,

« flst, illetve gaz tavozhat beldle,

+ egészségkarosodast és/vagy kdrnyezetrombolast okozhat.

&

Tartsd az elemet gyermekek altal nem elérheté és nem
lathaté helyen.

e A lenyelheté méretl gombelemeket és
akkumulatorokat tartsd gyermekektél elzérva.

+ A lenyelés a lagyrészekben maroddast, perforal6dast,
illetve halalt okozhat. A lenyelést kdvetd 2 6ran beldl
sulyos égési sérllések keletkezhetnek.

o Gombelem vagy akkumulator lenyelése esetén
azonnal fordulj orvoshoz.

Ha az elem szivarogni kezd, ne engedd, hogy a folyadék
a bérodre vagy a szemedbe keriiljon. Erintkezés esetén
bd vizzel mosd le az érintett teriiletet, és azonnal fordulj
orvoshoz.

Ha az akkumulatort rendkivil alacsony légnyomasu
koérnyezetben hagyod, az robbanashoz, illetve gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasahoz vezethet.

Az akkumulator mechanikai deformacidja — példaul
O0sszenyomasa, Utése, vagasa vagy kilyukasztasa —
robbanashoz vezethet.

Ne hagyd feltigyelet nélkll a terméket/tolthetd akkut
toltés kdzben. Ugyelj arra, hogy a tdltéaljzat szaraz és
szennyez8désmentes legyen.

Ne rongald meg vagy szedd szét.

A feltdltott  Gjratdlthetd  elemeket/akkukat — ugy
csomagold/tarold, hogy azok érintkez6i ne érhessenek
egymashoz (rovidzarlat/tlizveszély).

Csak 10-40°C kils6 hémérséklettartomanynal toltsd az
ujratoltheté elemeket.

Kerlld a termékkel, akkuval, téltével vagy toltékabellel
valé hosszan tarté érintkezést, ha aramforrashoz van
csatlakoztatva. Ezek az alkatrészek toltés kdzben
felmelegedhetnek, és bérirritaciét okozhatnak.

A Sonova Consumer Hearing olyan akkumulatorok
hasznalatat javasolja, amelyek megfelelnek a Sonova altal
megadott Osszes muiszaki elbirasnak, és a helyi
szabalyozasok szerint engedélyezettek.

A nem kompatibilis akkumulator hasznalata

hatastalanna teheti a biztonsagi védelmet.
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-

Ne tedd ki nedvesség, ill. para hatasanak.

N

Ugyelj a helyes polaritasra.

E

A tolthet6 akkuval mikodd eszkdzoket hasznalat utan
kapcsold ki.

-
-

-

OFF

Ne hevitsd 70 °C folé, vagyis ne tedd ki kdzvetlen
napfény hatasanak, illetve ne dobd tlizbe.

Ne hagyd feligyelet nélkil a terméket/téltheté akkut
toltés kdzben.

A sérult normal/ujratélthetd elemeket ne hasznald
tovabb, azokat rogton dobd ki.

Az elhasznalddott akkut specialis gyUjtébe dobd, vagy
juttasd vissza a gylijtéssel foglalkoz6 kereskedb6héz, hogy
segitségével az Ujrafeldolgozasra kerlilhessen.

Akkor is toltsd rendszeresen az ujratélthetd
elemeket/akkukat (kb. 3 havonta), ha a termékeket
hosszabb ideig nem hasznalod.

@8 > @S

Ez a termék olyan egyedi beallitasokat tarol el, mint pl. a hangerére,
hangzasprofilokra, illetve a parositott eszk6zok Bluetooth-kapcsolatara
vonatkoz6 adatok. Ezek az adatok a termék mikddéséhez
szlkségesek és nem kerllnek tovabbitasra a Sonova Consumer
Hearing GmbH vagy a Sonova Consumer Hearing GmbH altal
megbizott vallalatok szamara, tovabba feldolgozasra sem keriilnek.

A ,Sennheiser Smart Control Plus” alkalmazas segitségével
internetkapcsolaton keresztiil ingyenesen frissitheté a termék
firmware-je. Ha olyan eszkdzzel csatlakozol az internethez, amelyre
telepitve van az alkalmazas, a megfeleld firmware frissitések
beszerzése érdekében a kdvetkez6 adatok kerilnek automatikusan
atvitelre és feldolgozasra a Sonova Consumer Hearing szerverein:
hardverazonositd, hardververzié szama, a termék firmware-verzidja,
operacids rendszer tipusa (Android, iOS) és verzidja, valamint az
alkalmazas verzidja. Az adatok csak a megadott médon kertlnek
felhasznalasra, és nem keriilnek véglegesen tarolasra. Ha nem
szeretnéd, hogy ezeket az adatokat tovabbadjak és feldolgozzak, ne
csatlakozz az internethez.

Ezt a fejhallgatot Bluetooth-kompatibilis eszkdzok kiegészitéjekent
tervezték. A Bluetooth vezeték nélkili technolégian keresztil vezeték
nélkili audio kommunikacidhoz (pl. zenelejatszashoz és
telefonbeszélgetésekhez) hasznalhaté.

A helytelen hasznalat azt jelenti, hogy a terméket a vonatkozd
termékdokumentacidoban nem emilitett alkalmazasokhoz hasznalod.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felel6sséget a termék
vagy annak kiegészitinek rongaldsa vagy helytelen hasznalata miatt
fellépd karokért.
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A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felel6ésséget azon
USB eszkd6zOk meghibasodasaért, melyek nem felelnek meg az
USB eszkdzdkre vonatkozo elbirasoknak.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felelésséget az akku
lemerllése, az elhasznalédott akku, illetve a Bluetooth atviteli
hatétavolsag tullépése miatt fellépd kapcsolatszakadasért.

Kérjuk, a termékek Uzembehelyezése el6tt tekintsd at a
felhasznalasi orszag vonatkozé elbirasait.
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Csomag tartalma

Csomag tartalma

MOMENTUM 5 kagylés kialakitasu fejhallgato
Modell: M5SAEBT

USB-C toltékabel (kb. 1,2 m) 2 db USB-C csatlakozéval

Analdg audio kabel 3,5 mm-es és 2,5 mm-es jack
csatlakozédugéval — hossza: kb. 1,2 m

Tartotok
gtﬂﬁt Gyors Uzembehelyezési utmutato
Safety Biztonséagi Utmutatd
uide
Megfele PO
l(’isgégi Megfelel6ségi adatlap
adatlap

Online a kovetkezo6k érhetok el:

« jelen részletes hasznalati Utmutatd és tovabbi informaciok
(www.sennheiser-hearing.com/download)

« Sennheiser Smart Control Plus alkalmazas a fejhallgaté
konfiguralasahoz és tovabbi funkcidkhoz
(www.sennheiser-hearing.com/smart-control-plus-app)

+ atartozékok listaja a MOMENTUM 5 termékoldalan talalhaté:
global.sennheiser-hearing.com/products/momentum-5-wire-less
(online vasarlas vagy kapcsolatfelvétel a helyi Sonova Consumer
Hearing partnerrel: lobal.sennheiser-hearing.com/pages/support)
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Termék attekintése

Termék attekintése

MOMENTUM 5

{ 1 ) Fejpant (fokozatmentesen allithato)
(2)  Filkagylok

(3] Hatoldali mikrofonok

(4)  Tobbfunkciés gomb:

* ON/OFF lGzemkapcsol6

+ Hangasszisztens gomb

» Paérositas gomb: a gomb 5 mp-ig térténd
megnyomasaval aktivalhatjuk a Bluetooth parositasi
funkciot

) Fiilparnak
(6) A jobb fllrész (R) és a bal fllrész (L) jeldlése (a fulkagyld
belsejében)

7 Eliilsé beszédmikrofonok (2 db) a telefonhivasokhoz
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Termék attekintése

8 Analdg hangkabel bemenet, 2,5 mm;
kabel csatlakoztatdsakor bekapcsol a repulégép
Uzemmod/megszilnik a Bluetooth kapcsolat

(90 USB-C aljzat tltéshez, telefonalashoz, PC/Mac gépen
keresztll torténd adatattoltéshez

10 LED-kijelz6

(1) Mikrofon az aktiv zajkioltds (ANC) funkciéhoz;
4 db kifelé iranyitott, 4 db befelé iranyitott (nem lathato)

12 Erintdpanel (jobb oldali fiilrész kiilss felén)

Az intelligens vezérlés (Smart Control)
attekintese

* Koppintas

Vizszintes csusztatas

Flggéleges csusztatas

Széthuzas
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Termék attekintése

+ Osszehuzas

m Az érintépanel funkcio kiiktatasara is lehetéséged van (>33).

A fejhallgat6 érzékelbvel is el van latva, amely automatikusan
érzékeli, hogy a fejhallgatét éppen viseled vagy levetted (Smart
Pause funkcio). Itt talalhatsz tovabbi informéacidkat: >32.

LED-kijelzések attekintése

LED Jelentés/a fejhallgato...
...bekapcsol
3-szor N
D con ...Bluetooth kapcsolaton kereszti
3x villan csatlakozik egy eszk6zhoz.
- 3-szor ...kikapcsol
3x pirosan
villan
LED Jelentés
- 1 biros Az akku csaknem teljesen lemertilt
P (a toltottségi szint kevesebb mint 2%)

A toltéttségi szint kb. 2-20%
EEE 1 feher | (>1 ora lejatszasi id6)

A t0ltéttségi szint kb. 20-40%
Gl 2 fchér | (>12 ora lejatszasi id6)

A t6ltéttségi szint kb. 40-60%
A 3 feher | (>24 ora lejatszasi id6)

A t6ltéttségi szint kb. 60-80%
QX | 4 fehér | (>36 ora lejatszasi idd)

A t6ltéttségi szint kb. 80-100%
QXXXD 5 feher | (>48 ora lejatszasi ido)

. A t6lthetd akku teljesen fel van toltve

meeher . ; e

(akar 60 ora lejatszasi id6)
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Termék attekintése

Ha a LED-kijelz6 nem vilagit:
+ Tisztitsd meg a toltéaljzatot (>37).

» Toltsd az ujratolthetd akkut, amig a LED-kijelz6 ismét
vilagitani nem kezd (legalabb 30 percig) (>15). Ha az
Ujratolthetd akku teljesen lemerdlt, tdbb percig is eltarthat,
amig a LED-kijelz6 jelzi a toltési folyamatot.

10 | MOMENTUM 5



Termék attekintése

Hangutasitasok/hangjelzések attekintése

A fejhallgatoé a kilonféle torténéseknél hangutasitasokat és
hangjelzéseket ad ki.

A hangjelzések bedllitdsait a Smart Control Plus
alkalmazasban tetszésed szerint megvaltoztathatod (>33).

Hangutasitas Jelentés/a fejhallgato...

Bluetooth kapcsolat létesitése
~connected” ... Bluetooth-on keresztil kapcsolédik

... elveszitette a parositott eszkdzzel
a Bluetooth kapcsolatot

... sikeresen elvégezte a Bluetooth
parositast

,No connection”

~Pairing successful’

... Szamara nem sikerUlt a Bluetooth

.Pairing failed” s
parositas

A t6ltéttségi szintre és a hangerére vonatkozo informaciok

... akkuja lemerdlt Toltsd ujra az akkut
,Recharge headset” (>195).

... elérte a minimalis
hangerdszintet

... elérte a maximalis hangerdszintet

,Volume min”

,Volume max”

»Mute on” ... mikrofonjanak némitasa

~Mute off” ... mikrofonjanak visszakapcsolasa

Hangjelzést hallasz a fejhallgato...

+ be-, illetve kikapcsolasakor,

« fel-, illetve levételekor,

+ Dolby Atmos funkcidjanak be-, illetve kikapcsolasakor,
+ parositasi lzemmodban (dallam),

« a parositasi listan szerepl6é eszkdzok érzékelésekor,

+ a parositasi folyamat térlésekor,

« az érintépanel hasznalatakor (hangerd névelése, zenelejatszas
inditasa/szineteltetése, hivasok fogadasa/tartasa/elutasitasa,
illetve a zajszlirés (ANC) vagy a hangateresztés funkcio
(Tranparency Mode) beallitasa),

+ beérkezb telefonhivaskor (a felhasznalé telefonjanak csengéhangja)
+ eszkdzhoz torténd csatlakozaskor (audio vagy USB kabellel),
o eszkozrél torténd levalaskor (audio vagy USB kabel kihizasakor).
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Els6 lépések

Els6 leépések

1. Az ujratolthet6 akku toltése

A fejhallgaté akkuja szallitaskor nincs teljesen feltoltve.

> A fejhallgatd elsé hasznalata el6tt az Ujratdlthetd akkut egy teljes
toltési cikluson keresztiil t6ltsd megszakitas nélkil (>15).

2. A fejhallgat6 csatlakoztatasa Bluetooth-
eszkdzhoz

Tartsd

45s
~_ s

> Csatlakoztasd a fejhallgatét okostelefonodhoz Bluetooth
kapcsolaton keresztul (>16).

3. A Sennheiser Smart Control Plus alkalmazas
telepitése okostelefonra

A Sennheiser Smart Control Plus alkalmazas lehetévé teszi a
fejhallgatd 6sszes funkcidjanak és beallitdsanak hasznalatat,

valamint pl. a hangszin tetszés szerinti szabalyozasat az EQ
segitségével (>20).

,O ,Sennheiser Smart Control Plus”
Smart Control

Plus
# Download on the E 1 1 HH
+ @& App Store epl ;
GETITON kit
® Google Play
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Els6 l1épések

4, A fejhallgaté felhelyezése és a fejpant
beallitasa
A legjobb hangzas és a legkényelmesebb viseletet érdekében allitsd

be a fejpantot a sajat fejformadnak megfeleléen, hogy a fejhallgatd
stabilan és pontosan illeszkedjen (>21).
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A fejhallgaté hasznalata
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A fejhallgaté hasznalata

Informaciok az akkumulatorrol és a toltési
folyamatrol

A fejhallgaté cserélhetd, Ujratolthetd akkuval rendelkezik. Egy teljes
toltési ciklus altalaban 2 6raig tart. A toltési idé a hasznalt aramforrastol
és a kdrnyezeti hdmérséklettdl fliggden valtozhat. A fejhallgato elsé
haszndlata el6tt az ujratdlthets akkut egy teljes toltési cikluson keresztil
toltsd megszakitas nélkul.

A fejhallgato toltése kozben a LED-kijelz6 vilagit (>9). Ha a fejhallgato
teljesen feltoltédott, a LED-ek fehér szinben kb. 5 perc villognak, majd
kialszanak. Amikor az akku toltéttségi szintje lecsékken, a ,Recharge
headset” hangutasitas jelzi, hogy fel kell téltened a fejhallgatot. Ha
nem kezded el a fejhallgaté toltését, a hangutasitas 10 percenként
megismétlédik, majd a fejhallgaté kikapcsol.

A gyorstdltés funkcid 10 percnyi toltést kdvetéen kb. 7 éra lejatszasi
id6t biztosit. A toltési id6 a hasznalt aramforrastél és a kornyezeti
hémérséklettsl figgéen valtozhat.

A Sonova Consumer Hearing a fejhallgaté toltéséhez a mellékelt
USB-kabel és egy kompatibilis szabvanyos USB-tapegység
hasznalatat javasolja. Csak USB-IF tanusitvannyal rendelkezé,
kivaldo min6ségli USB téltékabelt hasznal].

A fejhallgato téltése kdzben is hallgathatsz zenét, vagy
kezdeményezhetsz telefonhivasokat. Ebben az esetben azonban a
toltési id6 hosszabb lehet.

A termék élettartamanak végén az akkut ki kell szerelni, és kilén kell
artalmatlanitani (>38). A terméket és az akkumulatort a normal
haztartasi hulladéktél elkllonitve kell artalmatlanitani. Itt talalhatsz
tovabbi informacidkat: >46.



A fejhallgaté hasznalata

A fejhallgato ujratdlthetd akkujanak toltése

L

[l

Ugyelj arra, hogy a téltéaljzat szaraz és szennyezédésmentes

legyen. Csatlakoztasd a toli6kabel USB-C csatlakozéjat a
fejhallgaté USB aljzatahoz.

Csatlakoztasd a masik USB-C csatlakozot az USB-aramforras

(nem tartozék) megfeleld aljzatahoz. Ellenérizd, hogy az USB-
aramforras csatlakoztatva van-e az elektromos hal6zathoz. A
fejhallgato toltése megkezdddik. A LED-kijelz6 jelzi a toltottségi

szintet.
LED Jelentés
- 1 piros Az akku csaknem teljesen lemerult
P (a toltottségi szint kevesebb mint 2%)
A toltottségi szint kb. 2-20%
N | 1 feher (>1 ora lejatszasi id8)
A t0lItottségi szint kb. 20-40%
G 2 feher (>12 6ra lejatszasi ido)
A toltottségi szint kb. 40-60%
3 5 feher (>24 ¢ra lejatszasi idd)
A t0lItdttségi szint kb. 60-80%
X3 |4 feher (>36 ra lejatszasi ido)
A toltottséqi szint kb. 80-100%
QXXX |5 feher (>48 6ra lejatszasi ido)
m 5 fehér A tolthetd akku teljesen fel van tdltve
(akar 60 o6ra lejatszasi id6)
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A fejhallgaté hasznalata
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Ha a LED-kijelz6 nem vilagit:
D> Tisztitsd meg a toltéaljzatot (>37).

D> Toltsd a tdlthetd akkut, amig a LED-kijelz6 ismét vilagitani nem
kezd (legalabb 30 percig) (>15). Ha az ujratolthetd akku teljesen
lemerdlt, tébb percig is eltarthat, amig a LED-kijelz6 jelzi a toltési
folyamatot.

A toltési folyamat a fejhallgato kikapcsolt allapotban torténd
toltésével felgyorsithato.

Ha toltés kézben vagy utan megszakitod az USB-kapcsolatot,
hangutasitast fogsz hallani, amely az akku hatralévé Gzemidejérél
tajékoztat.

A fejhallgato6 csatlakoztatasa Bluetooth-
eszkozhoz

A Bluetooth kapcsolat hasznalatahoz mindkét eszkdzt (fejhallgatot és
pl. okostelefont) parositanod kell. Ezt a folyamatot parositasnak
nevezzik és csak egyszer szikséges elvégezni.

Ha az emlitett Iépésektdl eltéré6 mikddést tapasztalsz, olvasd el az
altalad haszndlt Bluetooth-eszkdz hasznalati utmutatojat is.

E Amikor legel6szér kapcsolod be a fejhallgatot (és még nincs
semmi a parositasi listajan), az automatikusan atvalt parositasi
uzemmadba.
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Informaciok a vezeték nélkuli Bluetooth
kapcsolatrol

A fejhallgaté Bluetooth 5.4 kompatibilis.

Ha a hangforras tamogatja az alabbi nagyfelbontasu
audioformatumok valamelyikét, a zenék automatikusan a létezé
legjobb minéségben fognak szélni: aptX™, aptX™ HD, aptX
Lossless™, aptX™ Adaptive vagy AAC. Ellenkezd esetben a
fejhallgaté normal hangmin&ségben (SBC) jatssza le a zenét.

Bekapcsolast kdvetben a parositott eszkdzok azonnal csatlakoznak a
Bluetooth-on keresztil, és hasznalatra készek. A fejhallgato
megprobal kapcsolédni a legutdbb kapcsolodd két Bluetooth
eszkbzhoz.

A fejhallgaté akar hat Bluetooth eszk6z csatlakozasi profiljat is képes
elmenteni. Mindamellett egyszerre csak egy eszkozrdl lehet
audiotartalmat lejatszani.

Ha a hetedik Bluetooth-eszkozzel parositod flilhallgatét, a legkevésbé
hasznalt Bluetooth-eszkdz profilja keril felllirasra. Ha ujbél a felllirt
profilu Bluetooth eszk6zhdz szeretnél kapcsolddni, akkor ujbdl
parositanod kell azt a fejhallgatoval.

0 g

_—
[)

5
El gPérositott és csatlakoztatott Bluetooth-eszk6z

E Parositott Bluetooth-eszkdz (jelenleg nincs csatlakoztatva)
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A fejhallgato6 parositasa Bluetooth eszkozzel

Amikor legel6szér kapcsolod be a fejhallgatét (és még nincs
semmi a parositasi listajan), az automatikusan atvalt parositasi
uzemmadba.

mTT TN
l/ ,Pairing
\_successful ,

—

Kapcsold ki a fejhallgatét a tébbfunkcids gomb 2 masodpercig
tarté nyomva tartéasaval, majd helyezd kdézel a Bluetooth-
eszkdzhoz (max. 20 cm).

Nyomd meg egyszer a tobbfunkciés gombot a fejhallgatd
bekapcsolasahoz.

A fejhallgaté bekapcsol, és egy révid hangot fogsz hallani. A LED-
ek valtakozé fehér fénnyel kezdenek villogni, és a fejhallgaté
parositasi izemmaddba kapcsol.

Kapcsold be a Bluetooth-t az eszk6zddon.

Lépj be az eszkzdd Bluetooth-bedllitasaiba, és inditsd el az Gj
eszkozok kereséseét.

Az eszkdzdd kdzelében talalhatd dsszes aktiv Bluetooth-eszkoz
kijelzésre kerul.

E A fejhallgato alapértelmezett neve ,MOMENTUM 5”. Ezt azonban

a Smart Control Plus alkalmazasban tetszésed szerint
megvaltoztathatod (>20).

A talalt Bluetooth-eszkdzok listajabol valaszd ki a ,MOMENTUM 5”
opciot. Szikség esetén ird be az alapértelmezett PIN kédot:
,0000".

Ha a parositas sikeres volt, a ,,Pairing successful” (sikeres
parositas) és a ,Device (1) Connected” (els6 eszkdz
csatlakoztatva) hangutasitas hangzik el. A LED 3-szor fehéren
felvillan.

Ha 2 percen belll nem jon Iétre kapcsolat, a parositasi folyamat
megszakad és a fejhallgato készenléti lzemmaodba kapcsol.
Sziikség esetén ismételd meg a fenti [épéseket.
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A kapcsolat atvaltasa parositott Bluetooth-
eszkozokre (,Connections” funkcio)

Ha a ,Connections” funkcid segitségével egy masik parositott

Bluetooth-eszkdzre szeretnél atkapcsolni, a Smart Control Plus

alkalmazasra van sziikséged (> 20).

> A Smart Control Plus alkalmazasban koppints a ,Connections”
opciora.
Megjelenik a fejhallgatoval parositott Bluetooth-eszk6zok listgja.

> Valaszd ki a listdbdl azt a parositott eszkdzt, amelyhez a
fejhallgatot csatlakoztatni szeretnéd. Ellenérizd, hogy a kivant
eszkdz be van-e kapcsolva, valamint a Bluetooth kapcsolat aktiv-e.
A kivant Bluetooth-eszk6z és a fejhallgato koézott 1étrejon a Bluetooth
audio kapcsolat.

A Smart Control Plus alkalmazast futtatd eszkdz és a fejhallgato
kozotti alkalmazas-kapcsolat aktiv marad (az alkalmazés és a
fejhallgato kdzotti kommunikacié esetén csak a Bluetooth Low
Energy kapcsolat; az eszk6z neve félkovéren kiemelve lathatd).

A ,Connections” funkcién keresztil anélkul térélhetsz egy-egy
eszkozt a parositott eszk6zok listajardl, hogy a fejhallgatét a
gyari alapértelmezett beallitdsokra allitanad vissza.

A fejhallgato levalasztasa a Bluetooth-
eszkozrol

> A Bluetooth-eszkdz menujében inaktivald a fejhallgatoval létesitett
kapcsolatot.

A fejhallgato levalik a Bluetooth eszkozrél. ,No connection” (nincs
kapcsolat) hangutasitas hallhaté. A fejhallgatd készenléti
Uzemmaddba kapcsol.

E A fejhallgaté Bluetooth parositasi listajanak torlése (>42).
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A Smart Control Plus alkalmazas telepitése

Ahhoz, hogy a fejhallgaté 6sszes beallitasat és funkcidjat teljes
mértékben kihasznalhasd, telepitened kell okostelefonodra az
ingyenes Sennheiser Smart Control Plus alkalmazast.

>

Toltsd le az alkalmazast az Apple App Store vagy a Google Play
alkalmazas-aruhazbdl, és telepitsd okostelefonodon.

- Google Play aruhaz: katt ide

- Apple App Store: katt ide

Alternativ megoldasként olvasd be az okostelefonnal a QR-kddot,
vagy keresd fel a kovetkez8 weboldalt:

https://www.sennheiser-hearing.com/smart-control-plus-app

/O ,Sennheiser Smart Control Plus”
Smart Control
Plus

£ Download on the
+ @& App Store

A fejhallgaté bekapcsolasa

A Magas hangeré okozta hallaskarosodas veszélye!

A magas hangerdn torténd misorhallgatas tartés
hallaskarosodashoz vezethet.

> A fejhallgato felhelyezése elétt allitsd a hanger6t
alacsony szintre (>23).

> Ne hasznalj hosszu idén keresztil magas
hangerészintet.

>

Nyomd meg 1x a tdbbfunkciés gombot!

Az egyik LED 3-szor fehéren felvillan. Egy hangjelzést fogsz hallani.
Ha a Bluetooth be van kapcsolva a fejhallgatén, és elérhetd
valamely parositott eszk6z, a LED fehéren vilagit és ,Connected”
hangutasitas hallhaté.

Ha a Bluetooth kapcsolat nem aktiv a fejhallgaton (>34), akkor
csak egy hangjelzést hallasz. Az aktiv zajkioltas (ANC)
bekapcsolhato (>27).



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.sonova.chb.control&hl
https://apps.apple.com/lv/app/sennheiser-smart-control-plus/id6448098057
https://www.sennheiser-hearing.com/smart-control-plus-app
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Ugyelj ra, hogy a fejhallgatd bekapcsolasakor a Bluetooth mar
aktivalva legyen a Bluetooth eszkdzon.

Ha a Bluetooth aktivalva van, és a fejhallgaté néhany percen
belll nem talal parositott Bluetooth eszkézt, ,No connection”
(nincs kapcsolat) hangutasitas hallhaté. A LED 3-szor pirosan
felvillan. A fejhallgatd készenléti izemmaddba kapcsol.

A fejhallgato kikapcsolasa

A fejhallgato a levételt kovetd 15 perc elteltével automatikusan
kikapcsol. Az id6tartamot a Smart Control Plus alkalmazasban
tetszésed szerint megvaltoztathatod (>20).

A fejhallgat6é automatikusan kikapcsol, amikor behelyezed a
tartozékként mellékelt tartotokba.

O

|
2mp <

> Nyomd le a tdbbfunkciés gombot 2 mp-ig.
Egy hangjelzést fogsz hallani. Az egyik LED 3-szor pirosan felvillan.
A fejhallgaté ezt kdvetben kikapcsol.

A fejhallgato felhelyezése és a fejpant
beallitasa
A legjobb hangzas és a legkényelmesebb viseletet érdekében allitsd

be a fejpantot a sajat fejformadnak megfeleléen, hogy a fejhallgato
stabilan és pontosan illeszkedjen.

> A fejhallgato viselésekor a fejpantnak a fejtetén kell kdrbefutnia. A
jobb (R) és bal (L) oldali jel6lés a fiilkagylok bels6 felén talalhato.
> Mozgasd a fulkagylékat felfelé vagy lefelé a fejpant csuszkajan,
hogy:
- a fllparna kényelmesen takarja a fiiled,
- flled koril egyenletes, enyhe nyomast érezz,
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- a fejpant tokéletesen fekidjon a fejedre.

Az optimalis hangmindség érdekében a flilparnaknak teljesen korbe
kell élelnitk a fulet.

Tajékozodas az akku toltottsegi szintjét
illetéen

Ha a fejhallgat6 csatlakoztatva van a Bluetooth-eszk6zhéz, az
okostelefon képerny6jén (a hasznalt eszk6ztél és operacios rendszertdl
fliggéen) megjelenithetd az akku toltottségi szintje.

A Smart Control Plus alkalmazas az akku toltottségi szintjét is
megjeleniti.

A fejhallgaté hangutasitasain keresztil lekérheted az akku tolt6ttségi
szintjére vonatkozé informaciokat (akar zenehallgatas vagy telefonos
beszélgetés kdzben is, ha a fejhallgaté be van kapcsolva):

"More than 40"/3‘,
\ Dbattery left"

’
i
1

> Nyomd meg 2x a tébbfunkciés gombot.

Az akku hatralévé élettartamarol hangutasitas tajékoztat. A fejhallgaté
akkumulatoranak élettartamatol figgéen a LED-ek villognak vagy
vilagitanak.

Hangutasitas Jelentés

Az Ujratolthetd akku lemerdlt, toltsd djra.
,Recharge headset” Toltsd ujra a tolthetd akkut (>15).

.More than xx % battery Az akku toltéttségi szintje (hatralévd
left” Uzemidd) szazalékban jelenik meg.
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A hangerd szabalyozasa

A Magas hanger6 okozta hallaskarosodas veszélye!

A magas hangerén torténé misorhallgatas tartés

hallaskarosodashoz vezethet. Az audio forrasok kdzotti

valtas hatalmas hangerékiildnbséget eredményezhet,

ami karosithatja hallasod.

> A fejhallgaté behelyezése és az audio forrasok kdzotti
valtas el6tt allitsd a fejhallgaté hangerejét alacsony
szintre.

> Ne hasznalj hosszu idén keresztul magas
hangerészintet.

A zenelejatszas és a telefonhivasok hangereje ujjmozdulatokkal
szabalyozhatd.

=
=

D> Zenelejatszas és telefonbeszélgetés kézben, vagy ha a fejhallgato
készenléti izemmaddban van: a zenelejatszas, a telefonhivasok és
a hangjelzések hangerejének néveléséhez vagy csokkentéséhez
csusztasd az ujjad az érintépanelen fliggblegesen felfelé vagy
lefelé.

A maximalis, illetve minimalis hangeré elérésekor a fejhallgatéban
,Volume max” vagy ,Volume min” hangutasitas hallhato.

A véltoztatas mértéke az ujjmozdulat hosszatdl fugg: révidebb
mozdulatokkal a hangerét kisebb Iépésekben, hosszabb
mozdulatokkal pedig nagyobb lépésekben allithatod.

A fejhallgato kikapcsoladsakor a nagyon magas hangerdszint
automatikusan kozepes szintre all vissza, hogy a fejhallgaté ismételt
bekapcsolasakor védve legyen a hallasod.

A hangerét a csatlakoztatott Bluetooth-eszkdzzel is
szabalyozhatod.

Ha aktivaltad a hangasszisztenst (>31), majd valtoztatod a
fejhallgatd hangerejét, a hangasszisztens hangereje annak
megfeleléen médosul, és véglegesen mentésre kerul.
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Dolby Atmos és fejmozgas lekovetes funkcid

A fejhallgatékhoz tervezett Dolby Atmos magaval ragado és
részletgazdag hangzasvilagot biztosit. Ez a technoldgia a plusz
dimenzidk, a tdvolsagérzet és a valdésaghi hatas révén, valamint a
fejmozgas lekdvetésével kiegésziilve még precizebb hangzast és
igazi térélményt nyujt szamodra.

A Dolby Atmost a Smart Control Plus alkalmazassal is kapcsolhatod
(>20). A fejmozgés lekdvetése funkcié az appban kildn is be-
/kikapcsolhat6. Bekapcsolt allapotban ez lehet6vé teszi, hogy a
fejhallgato érzékelje a fejmozgasokat és reagaljon azokra, még
precizebb és intenzivebb térérzetet biztositva.

A Dolby Atmos be- vagy kikapcsolasakor egy hangjelzés hallhato.

> Amikor a Dolby Atmos ki van kapcsolva, a Dolby jelfeldolgozas
teliesen leall, és a fejhallgaté hagyomanyos szteredban,
mindenféle hangzasjavité technoldgia nélkiil jatssza le a zenéket
€s egyéb hangfajlokat.

> Amikor a Dolby Atmos be van kapcsolva, és a Smart Control Plus
alkalmazas fut, az app veszi at az iranyitast, és kivalasztja a
megfelelé hangfeldolgozasi médot.
- Virtualizer: a jelfeldolgozas kdzvetlenll a fejhallgatdn torténik.
- On-the-phone Calculation: a hangfeldolgozast az okostelefon
intézi, igy még fejlettebb és dinamikusabb Dolby Atmos
élményben lesz részed.

> Ha a Dolby Atmos aktiv, de a Smart Control Plus app nem fut, a
fejhallgaté magatdl bekapcsolja a sajat, beépitett Dolby
virtualizaciojat.

Informacidk az aktiv zajkioltasrol (ANC)

A zart kialakitas miatt a fejhallgaté hatékonyan csillapitja a kdrnyezé
zajokat (passziv zajcsillapitas).

Emellett a fejhallgatd aktiv zajkiolté (ANC) funkciéval is rendelkezik,
melynek segitségével minimalisra csOkkenthet6 a kdrnyez6 za;.

A fejhallgaté az ANC funkcié hasznalata kozben is hangminésége
legjavat adja.

Az ANC funkciot akkor tudod be-/kikapcsolni, amikor a fejhallgaté és
az audio forraseszk6z Bluetooth kapcsolaton keresztiil vagy a
tartozék audio/USB kabel hasznalataval csatlakozik (feltéve, hogy az
akku megfeleld mértékben fel van toltve).

Ha zajos koérnyezetben szeretnél csendet teremteni magad koéré, a
fejhallgatdé ANC funkcidjanak hasznalataval (kabelek és Bluetooth
eszkdzok csatlakoztatdsa nélkil) ezt egyszerlien megoldhatod (>27).

A Smart Control Plus alkalmazassal kiilonb6zé ANC maédok kozil
valaszthatsz, amelyek egy-egy alkalmazasi teriletre/helyzetre
vonatkozdan optimalis beallitasokat kinalnak.

Megjegyzések az aktiv zajkioltassal kapcsolatban

« Kiléndsen az allandé és alacsony-frekvenciaju zaj (pl. motorzaj
vagy ventilatorzaj) elnyomasara alkalmas.

« Abeszéd, illetve a magasfrekvencias zajok ugyan jelentésen
mérséklédnek, de érzékelhetbek maradnak.

24 | MOMENTUM 5



A fejhallgaté hasznalata

+ Fokozottan csendes koérnyezetben némi zaj jelentkezhet. llyenkor
egyszerlien kapcsold ki az aktiv zajkioltast.

+ Ha szokatlan zaj (futyllés vagy sipolas) hallhaté, vedd le, majd
helyezd vissza a fejhallgatét. Ugyelj arra, hogy a fllkagylok
megfeleléen illeszkedjenek a fiiled koré.

* A hangos, szokatlan (flutyllé vagy sipold) zaj elkeriilése és a
megfelelé zajkioltas érdekében ne takard el a flilkagylok kilsé
felén talalhaté aktiv zajkioltd mikrofon nyildsait.
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Informacidk a Transparency funkciérdl — a
kornyezeti hangok vagy a beszélget6-
partnerek hangjanak ateresztése

A Transparency (hangateresztés) funkcidval mindig észlelni tudod a
kornyez6 torténéseket, és a fejhallgato levétele nélkil is konnyedén
beszélgethetsz (telefonalas kozben nem alkalmazhatd). Kivald
lehet8ség a vonaton vagy a repllégépen elhangzé kézlemények
meghallgatdsara, vagy parszavas beszélgetések lefolytatasara.

A Transparency (hangateresztés) Uzemmad és az aktiv zajkioltas
intenzitasanak szabalyozasaval beallithatod, hogy mennyi kiilsé zajt
engedsz be, vagy az aktiv zajkioltds maximalisra allitasaval teljesen ki
is zarhatod a kulvilagot, hogy csak a zenére figyelhess.

A fejhallgaté még a legmagasabb fokozatu Transparency
Uzemmodban is kisz(iri a zavaré mélyfrekvencias alapzajokat, igy
teliesen zavartalanul figyelhetsz arra, ami koril6tted torténik.

Valtas az aktiv zajkioltas (ANC) és a
Transparency (hangateresztés) funkcio
kozOott.

A lehet6 leggyorsabban az érintépanelen végzett ujjmozdulattal
valthatsz az aktiv zajkioltds (ANC) és a Transparency

(hangateresztés) lizemmodd kdzott — példaul ha csendre vagysz és a
lehetd leggyorsabban szeretnéd kizarni a kilvilagot.

Ez a funkcidé nem érhet6 el telefonbeszélgetés kdzben (>29).

> A funkciok kozétti valtashoz koppints 2-szer az érintépanelre.

A Transparency uzemméd és az aktiv zajkioltas intenzitasa
fokozatokban allithato (>27).
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A lejatszas funkcid viselkedésének
beallitasa (a Transparency funkcio
hasznalatakor)

Megvalaszthatod, hogyan viselkedjen a lejatszas a Transparency
Uzemmodd maximalis intenzitdsa esetén (érintsd meg kétszer az
érintépanelt). Ennek beallitasahoz hasznald a Smart Control Plus
alkalmazast (>20).

> A Smart Control Plus alkalmazasban valaszd ki a kivant

Transparency Uzemmodot az ,Active Noise Cancellation” (aktiv
zajkioltas) részben:

~Pause on full .
» Leiras
transparency

Hanglejatszas (pl. zenelejatszas)
elnémitasa, csak a kdrnyezeti hangok
hallhatok.

Hanglejatszas (pl. zenelejatszés) kdrnyezeti
hangokkal keverve.

activated* (bekapcsolva)

deactivated
(kikapcsolva)

*alapértelmezett beallitas

Az aktiv zajkioltas (ANC) és a Transparency
(hangateresztés) Uzemmod erésségenek
novelése és csOkkentese

Az aktiv zajkioltas (ANC) erésségének noveléséhez és a
Transparency (hangateresztés) lzemmaod er6sségének
csokkentéséhez:

> Az érintépanelen kdzelitsd egymas felé a hivelyk- és mutatéujjad.

Egy hangjelzést fogsz hallani. Az aktiv zajkioltas (ANC) intenzitasa
ndvekszik, mig a hangateresztés intenzitasa csdkken.

A Transparency (hangateresztés) izemmaod erésségének néveléséhez
és az aktiv zajkioltas (ANC) er6sségének csokkentéséhez:

a))|--- 9
ANC Transparency
100

> Az érintépanelen tavolitsd egymastdl a hivelyk- és mutatéujjad.

Egy hangjelzést fogsz hallani. Az kils6 hangok ateresztésének
intenzitasa ndvekszik, mig az aktiv zajkioltas (ANC) intenzitasa
csokken.
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Az aktiv zajkioltas (ANC) és a hangateresztés intenzitasat a
Smart Control Plus alkalmazas csuszkajaval is beallithatod.

Aktiv zajkioltas (ANC) beallitasa
Az aktiv zajkioltas beallitasahoz sziikséged lesz a Smart Control Plus

alkalmazasra (>20).

> Valaszd ki a kivant beallitast a Smart Control Plus alkalmazas
LActive Noise Cancellation” részében:

Az alacsony-frekvencias zajok, illetve a hattérzaj
csOkkentése

ANC beallitas

~Adaptive”

Automatikus csokkentés a kérnyezd zajhoz

activated* | .
igazodva

(bekapcsolva)

deactivated | Nincs automatikus csokkentés
(kikapcsolva)

,Wind Noise Reduction”

Off | Szélzaj-csdkkentés kikapcsolva

Automatikus zajcsOkkentés a szélzaj vagy a

Auto* . S
mozgas okozta zaj minimalizalasara

Max | Maximalis szélzaj-csokkentés

*alapértelmezett beallitas

Zenehallgatas a fejhallgaté hasznalataval

Akkor tudsz zenét hallgatni, amikor a fejhallgaté és az audio
forraseszkdz Bluetooth kapcsolaton keresztil (>16), illetve a tartozék
audiokabel (>34) vagy USB-kabel (>35) hasznalataval csatlakozik.

Zenelejatszas vezérlése

A kovetkez6 zenelejatszasi funkciok csak akkor érheték el, ha a
fejhallgaté és az eszk6z Bluetooth kapcsolaton keresztiil vagy USB-
kabellel csatlakozik. Elképzelhetd, hogy az okostelefon vagy a
zenelejatszé nem tamogat minden funkciot.

>

> Koppints az érintépanelre.
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Koppintas 1x | Zenelejatszas inditasa vagy
szlneteltetése
2x Zenelejatszas szlineteltetése és
’ i készenléti izemmodba kapcsolas (a

NERENES 2% Transparency Uzemmaod intenzitasa
allithaté marad: >27)

Ha a zenelejatszas nem indul el:

+ Ellendrizd, hogy a lejatszas szineteltetése aktivalva van-e a
Transparency Gzemmodban (>27). Ha sziikséges,
egyszeriien kapcsold ki a funkciét.

« Inditsd el a zenelejatszas alkalmazast Bluetooth-eszk6z6don.

> CsuUsztasd az ujjad vizszintes iranyban az érintépanelen.

ﬁ\ Hlzd el6re A lejatszasi lista kdvetkezd

misorszamanak lejatszasa

mp | Huzd elbre és
+Tartsd | tartsd lenyomva | *Gyorskereseés el6re
| RY°mve az ujjad.

Huzd hatra e o x
A lejatszasi lista el6z8
< misorszamanak lejatszasa
<= Csusztasd az
+Tarts ujjad hatrafelé és | *Gyorskeresés visszafelé

lenyo tartsd lenyomva

*csak olyan okostelefonokndl vagy zenelejatszéknal, amelyek
tamogatjak ezt a funkcidt

Telefonalas a fejhallgatd hasznalataval

A kovetkez6 telefonbeszélgetési funkcidk csak akkor érheték el, ha a
fejhallgat6 és az okostelefon vagy a PC/Mac gép Bluetooth-
kapcsolaton keresztul csatlakozik (>16). Elképzelhetd, hogy az
okostelefon vagy a kommunikacios alkalmazas nem tamogat minden
funkciét. Telefonalas kézben az aktiv zajkioltas (ANC) mindig
aktivalédik, hogy a lehetd legjobb beszédérthetéséget biztositsa. A
Transparency (hangateresztés) lzemmadd telefonalas kézben nem
hasznalhato.

Ha a fejhallgatd egy aktiv hivas kdzben kikapcsol, vagy ha az

m akkumulator lemeril, a hivas automatikusan varakozni kezd.
Ezutdn a  telefont pontosan  ugyanugy  hasznalhatod
hanglejatszasara, mint altalaban.

> Tarcsazd a mobiltelefonon a kivant szamot.
Ha okostelefonod nem tovabbitja automatikusan a hivast a
fejhallgatoéra, valaszd ki az okostelefon audioforrasaként a
,MOMENTUM 5” opciét (szikség esetén lasd az okostelefon
hasznalati utasitasat).
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Ha a fejhallgatét okostelefonhoz csatlakoztatod és bejévé hivas
érkezik, egy cseng6hangot hallasz a fejhallgatéban.

Ha bejévd hivas kdzben zenét jatszol le, a zenelejatszas egészen a
hivas befejezéséig szlinetel.

> Hasznald az érintépanelt:

ﬂ\ Hivas fogadasa

Huzd elére NI ren A
Bejovd hivas fogadasa és

folyamatban 1évd beszélgetés
befejezése

Hazd hatra Beszélgetés befejezése

<

»
Hivas fogadasanak elutasitasa
P mpﬂ\ Nyomd le
ZX ﬂ\

2 mp-ig Bejovo hivas elutasitasa és
folyamatban Iévé beszélgetés
befejezése

Folyamatban Iévé beszélgetés
varakoztatasa

Koppintas 2x | Bejové hivas fogadasa és
folyamatban |év6 beszélgetés
varakoztatasa

Valtas a folyamatban |évé hivas és a
varakoztatott hivas kozott

A fejhallgaté mikrofonjanak némitasa telefonbeszélgetés kdzben:

0O - 9

> Nyomd meg 1x a tébbfunkciés gombot!
,Mute on” (némitas bekapcsolasa) hangutasitds hallhatd. A mikrofon
elnémul.
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Némitas visszakapcsolasa:

> Nyomd meg 1x a tébbfunkcids gombot!

,Mute off” (némitas kikapcsolasa) hangutasitas hallhaté. A mikrofon
visszakapcsol.

A Sidetone (sajathang) funkcié hasznalata

Ha a fejhallgatd hasznalataval telefonalsz, kellemesebb lehet, ha a
fejhallgaton keresztiil a sajat hangod is hallod. Ha a Sidetone funkcié
be van kapcsolva, telefonbeszélgetéseknél a fejhallgatd a sajat
hangod is bejatssza.

A Smart Control Plus alkalmazason keresztll aktivalhatod a funkciot
(alapértelmezett beallitas), egy csuszkaval beallithatod az intenzitast,
vagy deaktivalhatod is a funkciét.

A hangvezérlés/hangtarcsazas hasznalata

A hangasszisztens csak akkor érheté el, ha a fejhallgaté és a
mobileszkdz Bluetooth kapcsolaton vagy USB-kabelen keresztil
csatlakozik. Elképzelhetd, hogy az okostelefon vagy a zenelejatszé nem
tamogat minden funkciot.

@ R (jobb

1x

> Nyomd meg 1x a tébbfunkciés gombot!
A mobileszkdzon elérheté hangasszisztens bekapcsol.
A telefontdél vagy a letdltott appoktdl fliggbéen ez lehet a Siri, a
Google Asszisztens vagy barmilyen mas asszisztens is. Ha
nincs elérheté hangasszisztens, a hangtarcsazas aktivalhaté.

> Mondd el kérésed.

A hangasszisztens vagy a hangtarcsazas toérléséhez:

@ R (jobby

1x

> Nyomd meg 1x a tébbfunkciés gombot!
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A Smart Pause (intelligens szuneteltetés)
funkcié hasznalata

A fejhallgato érzékelGvel van ellatva, amely automatikusan érzékeli,
hogy a fejhallgatét viseled vagy levetted.

A kovetkez6 funkcidkat hasznalhatod:

+ A fejhallgaté levételekor a zenelejatszas szinetel, mig
felhelyezéskor ujraindul.

« A fejhallgato felhelyezésével automatikusan fogadhatod a bejové
hivasokat.

« Ha hivas kdzben leveszed a fejhallgatot, a mikrofon elnémul, ha
pedig visszahelyezed, a beszélgetés folytatddik.

Szlineteltetés

Ji
0%

Némitas

Eléfordulhat, hogy az érzékel§ bizonyos helyzetekben nem veszi
észre, hogy levetted a fejhallgatét — példaul ha bekapcsolva hagyod
szdllitds kdzben, vagy ugy teszed le valahova, mint az alabbi
példakban:

- Ha a fllkagyldk belsejét lefelé forditva helyezed a fejhallgatot az
asztalra.

- Ha a fejhallgatot a nyakadban hordod, és az allad a flilkagyld
vonalaban van.

- Ha a filkagyl6 belsejét valamely targgyal vagy a kezeddel
takarod.

- Ha a fejhallgatét egy taskdban hordod vagy annak szélére
akasztod.

- Ha a fejhallgatot sapkan, salon vagy a hajadon viseled.

Az érzékelbvel kapcsolatos problémak elkerilése érdekében:
P> Tarold a fejhallgatot a mellékelt tartétokban (>36).

> Kapcsold ki manualisan a fejhallgatot, ha a tartétokon kivdl tarolod
(>21).

Az érzékelési funkciét a Smart Control Plus alkalmazason
keresztll kikapcsolhatod. Ne feledd, hogy ezzel az 6sszes
okosfunkciét is kikapcsolod — igy példaul nem fog magatdl
kikapcsolni a fejhallgatd, ha beteszed a tokjaba, és a zene sem
némul el automatikusan, ha leveszed a fejedrdl.
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Hangeffektek/EQ beallitasa

Ehhez hasznald a Smart Control Plus alkalmazast (>20).

> A Smart Control Plus alkalmazasban valaszd ki az EQ
segitségével a kivant hangeffektet. Gyari programokat és
hangzasmoddokat (pl. Bass Boost) hasznalhatsz, vagy sajat
beéllitasokat is megadhatsz.

A hangzaseffektek tarolasa a fejhallgatéban toérténik. Ezek a
hangzasbeallitasok a Smart Control Plus alkalmazas
hasznalata nélkil, vagyis masik Bluetooth eszkéz hasznalata
esetén is aktivak.

A Smart Control Plus alkalmazas Sound Check funkciéjaval
teljesen a sajat izlésedre szabhatod a hangzast, raadasul az
alkalmazas lépésrél [épésre segit neked a tokéletes beallitasok
megtalalasaban.

Hangutasitasok/hangjelzések beallitasa

Ehhez hasznald a Smart Control Plus alkalmazast (>20).

Az alkalmazas beallitasaiban aktivalhatod (alapértelmezett beallitas),
illetve deaktivalhatod a hangutasitasokat és hangjelzéseket.

Az érintbpanel funkcid deaktivalasa

Annak érdekében, hogy ne torténjen véletlen miveletvégzés a
fejhallgato érint6panelén keresztil (pl. véletlen bekapcsolds az asztalra
helyezéskor), az érintépanel funkciét ki is kapcsolhatod. Ehhez
haszndld a Smart Control Plus alkalmazast (>20).

Bluetooth kikapcsolasa/repulégép
uzemmaod bekapcsolasa
Kapcsold ki a Bluetooth vezeték nélkili kapcsolatot, ha a vezeték

nélkili kapcsolat nem engedélyezett (pl. repiilégépen fel- és leszallas
kozben).

Az aktiv zajkioltas (ANC) teljes mértékben hasznalhato, feltéve, hogy az
akku fel van téltve (> 27).

A Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat kikapcsolasahoz és a repllégép
Uzemmodd bekapcsolasahoz:

€) oworr

R
]

> Nyomd meg a tébbfunkcids gombot 5-szor.

,No connection” (nincs kapcsolat) hangutasitas hallhaté. A Bluetooth
vezeték nélkili kapcsolat megszinik.
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A Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat visszakapcsolasahoz:

> Nyomd meg a tébbfunkciés gombot 5-szor.
»,Cconnected” (csatlakoztatva) hangutasitas hallhaté. Létrejott a
Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat.

Ha bedugod az audiokabelt, azzal a Bluetooth-kapcsolatot is
kikapcsolod (>34).

Ha a fejhallgatot csak aktiv zajkioltasra (ANC funkcid) szeretnéd
hasznalni repulés kdzben, a véletlen miiveletvégzes elkerllése
erdekében kikapcsolhatod az érintépanel funkciét (>33).

Az audiokabel hasznalata/a repulégép
uzemmod aktivalasa

Az audiokabel csatlakoztatasakor a repulégép lzemmad aktivalodik,
mig a Bluetooth vezeték nélkuli kapcsolat megsziinik.

Hasznald az audio kébelt, ha:

« nem engedélyezett a vezeték nélkili atvitel (pl. repilégép fel- és
leszallasa kdzben),

+ afejhallgatd ujratdlthetd akkuja lemertilt,

« az audio forraseszkdz nem kinal Bluetooth kapcsolddasi
lehet6séget.

Ebben az izemmddban nem tudod vezérelni a zenét, nem tudsz
hivasokat intézni, és a hangasszisztenst sem éred el. Az aktiv
zajkioltas (ANC) teljes mértékben hasznalhatd, feltéve, hogy az akku
fel van toltve (>27).

A fejhallgato csatlakoztatasa az audiokabel
hasznalataval

3
OFF
- )
on 1
2,5 mm 3,5 mm

> Az audiokabel 2,5 mm-es csatlakozoéjat dugd be a fejhallgato
audio aljzataba.

A repllégép izemmodd bekapcsol és a Bluetooth vezeték nélkili
kapcsolat letiltasra kerul.

P> Csatlakoztasd a 3,5 mm-es jack csatlakoz6dugot az okostelefon
audio kimenetéhez.

Az audiokabel eltavolitasa:
> Huzd ki évatosan a jack csatlakozédugot a fejhallgatobal.
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A repul6gépes adapter hasznalata

> Az audiokabel 3,5 mm-es csatlakozéjat csatlakoztasd (>34) a
fedélzeti adapterhez.

> Csatlakoztasd a fedélzeti adaptert a repulégép fedélzeti
szorakoztatd rendszeréhez.

Ha a fejhallgatd hangereje tul alacsony, el6szoér a fedélzeti
szoérakoztato rendszeren ndveld a hangerét.

Ha ndvelni szeretnéd a fejhallgatd hangerejét és az a szokasos
médon nem allithatd, ki-/bekapcsolassal inditsd Ujra a
fejhallgatot.

A fejhallgato csatlakoztatasa az USB-kabel
hasznalataval

Akkor is kdzvetlenll a fejhallgaton keresztil hallgathatod a Mac-/PC-
gépen/mobileszkdzon lejatszott hanganyagokat, ha a mellékelt USB-
kabel segitségével csatlakoztatod. Az optimalis adat- és aramatvitel

biztositdsa érdekében csak kivalé minéségil, USB-IF tanusitvannyal
rendelkezé USB-kabelt hasznal;.

A fejhallgaté automatikusan t6ltédni kezd, amikor USB-kabellel
csatlakoztatod Mac-/PC-géphez/mobileszk6zhoz.

>  Gy6z6dj meg arrdl, hogy a lehetséges Bluetooth-kapcsolatok
lecsatlakoztak.

> Csatlakoztasd a fejhallgatét a Mac-/PC-géphez/mobileszkdzhéz az
USB-kabellel.
A fejhallgat6é az USB kabelen keresztil egyben toltédik is.

> A Mac-/PC-gép/mobileszk6z Rendszerbeallitasok vagy
Vezérl6pult menujében valaszd ki alapértelmezett
audioeszkdzként a ,MOMENTUM 5” opciét.

D> Inditsd el a zenelejatszast a Mac-/PC-gépen/mobileszk&zon.
A zene a fejhallgaton keresztil hallgathaté, a mikrofon pedig
veszi/rogziti a beszédhangot.
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A fejhallgato tarolasa és szallitasa

Hasznalaton kivll vagy a szallitaskor torténd sérilés elkertlése
érdekében tarold a fejhallgatot a tartétokban.

Ha a fejhallgatét bekapcsolt allapotban térolod vagy szallitod, az
érzekelb bizonyos helyzetekben nem érzékeli, hogy a
fejhallgatot mar levetted (pl. ha egy taskdban szallitod vagy
annak szélére akasztod).

Az érzékelbvel kapcsolatos problémak elkeriléséhez itt talalsz
segitséget: >32.

D> Hajtsd 6ssze és helyezd a fejhallgatét a tartétokba az abran
lathaté médon.
A fejhallgaté automatikusan kikapcsol.
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Az eszkOz apolasa és karbantartasa

Termék tisztitasa

A kulénféle folyadékok karosithatjdk a termék elektronikajat.

A termék burkolataba bejuté folyadék révidzarlatot okozhat és
karosithatja az elektronikat.

>
>

Ne vigyél folyadékot a termék kodzelébe.
Ne hasznalj semmilyen higito- vagy tisztitészert.

>

A termék alkotéelemeinek tisztitashoz csak puha, szaraz
torléruhat hasznalj. A toltéaljzat tisztitasa:

Fujj ra erbteljesen a toltéérintkezékre.

Ha szlkséges, egy szaraz, puha ecsettel vagy fogkoztisztitd
kefével évatosan tavolits el minden leragadt szennyez8dést a
toltéérintkez6krdl. llyenkor csak enyhe nyomast gyakorolj az
érintkezékre.

Fulparnak cseréje

Higiénés okokbdl id6érél idére cseréld a fllparnakat. Pot fulparnakat a
global.sennheiser-hearing.com/products/momentum-5-wireless

oldalon vasarolhatsz online, vagy fordulj a helyi Sonova Consumer
Hearing partnerhez: global.sennheiser-hearing.com/pages/support

Fogd meg a fllparnat, és lazitsd meg a széleit kérben, amig
teliesen el nem tudod tavolitani.

Helyezd fel az yj fllparnat a fulkagyléra. A fulparnak nem oldal-
specifikusak, igy mindkét flulkagylora felszerelhetok.

Nyomd erdsen az Uj fllparnat a fllkagyléra ugy, hogy hallhatéan a
helyére kattanjon, és egysikban legyen a fulkagyléval.
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A fejhallgaté akkumulatoranak cseréje

A termék élettartamanak meghosszabbitdsa érdekében a fejhallgatéd
cserélhet6 akkumulatorral rendelkezik.

A nem kompatibilis akkumulator hasznalata hatastalanna teheti a
biztonsagi védelmet!

A nem kompatibilis, mas gyartétél szarmazé akkumulatorok

hasznalata a fejhallgaté Uzemidejének csdkkenéséhez vagy a termék

karosodasahoz vezethet.

> A Sonova Consumer Hearing altal ajanlott akkukat hasznald.
Javasoljuk az eredeti Sennheiser akkumulatorok hasznalatat.

> Amennyiben mas gyartétdl szarmazd akkumulatort kivansz
haszndlni, gy6z6dj meg rola, hogy az megfelel a ,Miszaki adatok”
fejezetben leirt 6sszes specifikacionak, és rendelkezik a helyi
szabalyozasok szerinti engedélyekkel.

A kompatibilis Sennheiser akkumulator tipusa: BA 500. Ez az EU-ban
és néhany tovabbi kivalasztott orszagokban lesz elérhetd.

Az online elérhetdségért ellenérizd a global.sennheiser-

hearing.com/products/ba-500 oldalt, vagy tovabbi informacidért fordulj
az ugyfélszolgalathoz: global.sennheiser-hearing.com/pages/support

Sziikséges szerszamok:
+ PHO-s csillagcsavarhuzé (a csomag nem tartalmazza)

1. A sérilések elkeriilése érdekében tavolitsd el a filparnat a
bal oldali fiilkagylordl (>37).

2. Tavolitsd el a négy csillagfejl csavart a bal oldali fulkagylobdl a
csavarhuzéval.

3. Figyelem! A hangszordkabel megsérilhet. Ne huzd el tulsagosan
az akusztikai egységet, és évatosan mozgasd.
Nyisd ki a bal oldali filkagyl6t az akusztikai egység felfelé
huzésaval.
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4. Valaszd le az akkumulator kabelcsatlakozojat a féaramkorrél.
5. Vedd ki az akkut az elemtartd rekeszbdl.

Az Uj akkumulator behelyezése

1. Helyezd be az Uj akkut az elemtarté rekeszbe:

- Gy6z6dj meg arrdl, hogy az akku megfeleléen van behelyezve. A
nyomtatott nyilaknak felfelé, a fejpant iranyaba kell mutatniuk.

- Ovatosan pattintsd be az akkumulatort a tart6 széleibe.
2. Csatlakoztasd az akkumulator kdbelcsatlakozdéjat a féaramkorhéz.

3. Zard le a fllkagylét az akusztikai egység felhelyezésével.
Roégzitsd az akusztikai egységet a négy csillagfeji csavar
meghuzasaval.

4. Helyezd vissza a fulparnat a fllkagyléra (>37).
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A beépitett akkuval kapcsolatos informacidk

A Sonova Consumer Hearing GmbH garantalja, hogy az akkuk a
termék megvasarlasakor optimalis teljesitményt nyujtanak. Ha
vasarlaskor vagy a garancialis idészakon belll minden jel arra mutat,
hogy az akku meghibasodott, vagy ha téltési hiba/akkuhiba jelentkezik
(>9), ne hasznald tovabb a terméket, huzd ki azt a tapforrasbdl, és
Iépj kapcsolatba a helyi Sonova Consumer szervizpartnerrel. A
Sonova Consumer partnere megjavitja a meghibasodott eszkozt,
illetve szikség esetén kicseréli azt.

Hibas akkuval rendelkezé terméket csak akkor kuldj vissza a
markakereskedésbe vagy a Sonova Consumer partnerhez, ha ezt
kifejezetten kérik. Az orszagodban mikddé képviselet
megtalalasahoz a kévetkezé weboldalon keresztil talalsz segitséget:
global.sennheiser-hearing.com/pages/support.

Ha a termék mikddésképtelenné valik, a beépitett akkuval egyutt
szelektiven, a haztartasi hulladéktél elkulonitetten kell gydjteni. Itt
talalhatsz tovabbi informacidkat: 46.0.

Firmware-frissitések telepitése

A firmware-frissitések a Sennheiser Smart Control alkalmazas

segitségével ingyenesen letdltheték az internetr6l. A Sonova

Consumer Hearing azt javasolja, hogy a termék legjobb

teliesitményének biztositasa érdekében mindig telepitsd a legujabb

firmware-verziot.

> Csatlakoztasd a fejhallgatét okostelefonodhoz, és inditsd el a
Smart Control Plus alkalmazést (>20).

> Az alkalmazas tajékoztatast nyujt az elérhetd firmware-
frissitésekrdl, és végigvezet a telepitési folyamaton.



(1]

GYIK/Hibaelharitas

GYIK/Hibaelharitas

Ha probléma mertl fel, végezd el sorban a kévetkez6 1épéseket, amig

a probléma meg nem olddédik, és ismét hasznalni nem tudod a

fejhallgatot:

1. Nyomd le a tébbfunkciés gombot 15 mp-ig (visszaallitas —
reset) (>42).

2. Alegujabb firmware telepitéséhez csatlakoztasd a fejhallgatot a
Smart Control Plus alkalmazashoz (>40).

3. Allitsd vissza a fejhallgatd gyari alapértelmezett beallitasait
(>42).

4. Ellendrizd a gyakran ismételt kérdések listajat, és nézd meg,
hogy van-e megoldas a problémara (>41).

5 A probléma megoldasahoz fordulj a helyi Sonova Consumer
Hearing partnerhez (>41).

Latogass el a MOMENTUM 5

termékoldalara a www.sennheiser-

hearing.com/download cimen.

Itt megtalalod a gyakran ismételt kérdések (GYIK) és a javasolt
megoldasok aktualis listajat.

Ha a tapasztalt hibajelenség nem szerepel a GYIK részben vagy a
hibat nem lehet megoldani az ajanlott médon, tovabbi segitségért 1épj
kapcsolatba a helyi Sonova Consumer Hearing partnerrel.

Az orszagodban mikddd partner megtalalasahoz
a global.sennheiser-hearing.com/pages/support
weboldalon talalsz segitséget.

A vezeték nélkiili telefonhivas vagy zeneattoltés csak akkor miikodik,
ha okostelefonod Bluetooth hatétavolsagan belll tartézkodsz. A
hatétavolsag nagyban fugg a kdrnyezeti feltételektél (pl. fal
vastagsaga, anyaga, stb.). Szabad ralatas esetén a legtobb
okostelefon, illetve Bluetooth-eszk6z hatétavolsaga max. 10 méter.

Ha a fejhallgatd az okostelefon Bluetooth hatétavolsagan kivilre
kerl, a hangmin&ség egyre romlik, majd elhangzik a ,Lost
connection” (nincs kapcsolat) hanglizenetet, és a kapcsolat teljesen
megszakad. Ha ismét azonnal a Bluetooth hatétavolsagon bellilre
kerllsz, a kapcsolat automatikusan helyreall.

MOMENTUM 5 | 41


https://www.sennheiser-hearing.com/download
https://www.sennheiser-hearing.com/download

GYIK/Hibaelharitas

Ha a fejhallgaté funkciéi nem megfeleléen mikédnek, inditsd ujra a
rendszert. Az egyes beallitasok (pl. parositasi beallitasok) nem
térlédnek.

> Nyomd le a tdbbfunkciés gombot 20 mp-ig.
A sikeres miveletrdl egy hangjelzés tajékoztat.

A Bluetooth parositasi listat a Smart Control Plus alkalmazéas
segitségével torélheted. Kévesd az alkalmazas utasitasait.

A fejhallgaté gyari alapértelmezett beallitasainak visszaallitasahoz
szlikséged van a Smart Control Plus alkalmazasra (>20).

> Kapcsold be a fejhallgatét (>20), és csatlakoztasd egy olyan
Bluetooth-eszk6zh6z, amelyen elérheté a Smart Control Plus

alkalmazas.

> Az alkalmazas beallitasainal valaszd ki a ,Factory default settings”
(gyari alapértelmezett beallitasok) funkciot.

> Kovesd az alkalmazas utasitasait.
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Mdszaki jellemzék

MUszaki jellemzok

Viselési mod:

fejpantos sztered fejhallgato

Fililleszkedés:

fulet koruldlels (kagylds)

Jelatalakito tipusa

dinamikus

Jelatalakitd mérete

42 mm

Frekvenciamenet

6 Hz—22 000 Hz (-10 dB)

Hangnyomasszint (SPL)

106 dB (1 kHz/0 dBFS)

THD

<0,2% (1 kHz, 100 dB SPL)

Mikrofon mikodési elve

MEMS

Mikrofon 50 Hz—10 kHz (-3 dB)
frekvenciamenete

Mikrofon 4 gdmbkarakterisztikaju
irAnykarakterisztikaja mikrofon, 2 db kétmikrofonos
(beszédhang) hangnyalab-formalé array
Aramellatas beépitett tolthetd litium-polimer

akku: 3,7 V=, 700 mAh,

2,59 Wh

USB-toltés USB-C csatlakozon
keresztul: 5 V, 800 mA max.

Akku toltési ideje:

kb. 2 6ra

Uzemidé:

max. 57 6ra (zenelejatszas Bluetooth
kapcsolaton keresztll (aktiv
zajszlréssel); tesztelési koridlmények:
iPhone, k6zepes hanger6)

H6mérséklettartomany

mikédés: 0°C — +40°C
téltés: +10°C — +40°C
tarolas: -20 °C — +60 °C

Relativ
paratartalom
(nem lecsapddo)

miké6dés: 10-80%
tarolas: 10-90%

Tomeg (fejhallgatd)

kb. 290 g

Magneses mez6 téreréssége

6,3 mT

Verzid

Bluetooth 5.4 kompatibilis, 1.

osztaly Atviteli frekvencia

2402 MHz-2480 MHz Modulacié

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Profilok

A2DP, AVRCP, HFP, HSP, GATT

Kimené-teljesitmény

Max. 10 mW

Kodek

SBC, AAC, aptX™, aptX™ HD,
aptX lossless™, aptX™ Adaptive

Eszkdz neve

MOMENTUM 5 (szabadon médosithato)

LE-MOMENTUM 5 (csak Bluetooth Low
Energy esetén)

Aktiv kapcsolatok szama

2
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Mszaki jellemzdék

Névleges fesziiltség 3,7V--=
Minimum kapacitas 700 mAh
Kisitési aram 0,2C

Kisutési lekapcsolasi feszliltség 3,0V
Kisuitési hdmérséklet-tartomany -20-60°C

kozott

Toltési végfesziiltség 42V

Toltéaram (3,0-4,2 V) 1,0 C (15-45°C), 0,2 C (0-15 °C)
Toltéaram (<3,0 V) 02C

Toltési lekapcsolasi aram 0,05C

Toltési hémérséklet-tartomany  0-45°C

kozott

Mechanikai méretek 51,0 mm (20,2 mm)

x 38,5 mm (+0,2 mm)
x 5,1 mm (0,2 mm)

PCM - Integralt védelmi aramkdér-modul

Haz gyulékonysaga Fém/UL94V1 vagy magasabb

Csatlakozo: Molex 51021.400
1. érintkez: pozitiv polus, 2.
érintkez6: hasznalaton kivul, 3.

érintkez6: NTC, 4. érintkez6:
negativ poélus
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Gyartoi nyilatkozatok
Gyartdi nyilatkozatok

A Sonova Consumer Hearing GmbH 12 hdnapos garanciat ad erre a
termékre. Az aktualis garancialis feltételeket a www.sennheiser-
hearing.com/warranty weboldalon, vagy a helyi Sonova Consumer
Hearing partnernél tudhatod meg.

A legtdbb termékre 2 éves korlatozott jotallas vonatkozik. Kérjuk,
tekintsd meg a garancialis feltételek teljes leirasat, amely azon
termékek listajat is tartalmazza, amelyekre a garancia vonatkozik:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

A Sonova Consumer Hearing GmbH a korlatozott garancia feltételein tul
nem garantalja a Sonova Consumer Hearing GmbH altal a
www.sennheiser-hearing.com webhelyen eladasra kinalt termékek
karbantartasahoz vagy javitasahoz szikséges potalkatrészek,
cserealkatrészek, javitasi szolgaltatasok vagy informaciok
rendelkezésre allasat, és ezennel kizar minden erre vonatkoz6
vélelmezett, torvényes vagy egyéb garanciat.

Javasoljuk az eredeti Sennheiser akkumulatorok hasznalatat. A
kompatibilis Sennheiser akkumulator tipusa: BA 500. Ez az EU-ban
és néhany tovabbi kivalasztott orszagokban lesz elérhetd.
Teljesitettség jeldlése

Az online elérhetéségeért ellendrizd a global.sennheiser-
hearing.com/products/ba-500 oldalt, vagy tovabbi informacidért fordulj
az ugyfélszolgalathoz. Amennyiben mas gyartotol szarmazé
akkumulatort kivansz hasznalni, gy6z6dj meg réla, hogy az megfelel
a ,Miszaki adatok” fejezetben leirt 6sszes specifikacionak, és
rendelkezik a helyi szabalyozasok szerinti engedélyekkel.

Fontos megjegyzés: A Sonova nem vallal garanciat a termék olyan
meghibasodasaira vagy sériléseire, amelyeket mas gyartotol
szarmazd, nem kompatibilis vagy hibas akkumuldtorok okoztak. A
nem kompatibilis akkumulator hasznalata hatastalanna teheti a
biztonsagi védelmet.

+ Altalanos Termékbiztonsagi eléirasok (EU) 2023/ 988

Megfelel az orszagspecifikus kovetelmények szerinti
hangnyomas-hatarértékeknek

o Elemekrél és akkumulatorokroél szold 2023/1542/EU rendelet
+ RoHS iranyelv (2011/65/EU)

A Sonova Consumer Hearing GmbH kijelenti, hogy az M5AEBT
radiéberendezés-tipus megfelel a radiéberendezésekrél sz616
iranyelvnek (2014/53/EU).

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezé
internetcimen érhet6 el: www.sennheiser-hearing.com/download.

+ RoHS-el6irasok (2012)
+ RA&didberendezésekrdl sz416 elbirds (2017)
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o EU: Elemekrdl és akkumulatorokrol szélé 2023/1542/EU rendelet
« EU: WEEE iranyelv (2012/19/EU)

« Egyesiilt Kiralysag: Elemekre vonatkozé el6irasok (2015)
« Egyesiilt Kiralysag: WEEE rendeletek (2013)

A terméken, az akkun/toltheté akkun (ha van) és/vagy a
csomagolason 1évd athuzott kerekes szemétgy(ijté tartaly szimbolum
azt jelzi, hogy ezeket a termékeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyutt kidobni, hanem élettartamuk végén kilon kell
artalmatlanitani. A csomagolas artalmatlanitdsahoz tartsd be azokat a
jogi el6irasokat, melyek az adott orszagban a hulladékok
elkllonitésére vonatkoznak.

A csomagoléanyagok nem megfeleld artalmatlanitasa karosithatja az
egészséget és a kdrnyezetet.

Az elektromos és elektronikus berendezések, akkuk/toltheté akkuk

(ha vannak) és csomagolasok szelektiv gylijtése az Ujrafelhasznalas
€s az Ujrahasznositas el6segitését, valamint az ilyen termékekben
talalhato potencialisan veszélyes anyagok altal okozott negativ
hatasok megel6zését szolgalja.

Az elektromos és elektronikus berendezéseket, valamint az
elemeket/Ujratolthetd elemeket a mikddési élettartamuk végén azért
gyljtsik szelektiven, hogy a bennik Iévd Ujrahasznosithatéd
anyagokat felhasznalhatéva téve elkeriljik a kornyezetszennyezést.

Ha az elemek/akkuk karosodas nélkiil eltavolithatok, azokat
szelektiven kell gydjteni és szelektiv gy(ijtékbe kell dobni (az
elemek/akkuk biztonsagos eltavolitdsahoz lasd a termék hasznalati
utmutatéjat). A litium-tartalmua elemeket/akkukat kiemelt
gondossaggal kezeld, mivel ezek kiilonds kockazatot jelentenek (pl.
tlizveszély vagy gombelemek esetén a lenyelés veszélye). Hosszabb
élettartamu elemek vagy akkuk hasznalataval nagymértékben
csOkkentheted az akkumulatorhulladék-képzddést.

A termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciok a
helyi 6nkormanyzatoktdl, az dnkormanyzati gy(ijtéhelyektdl vagy a
helyi Sonova Consumer Hearing partnertél szerezheték be. Az
elektromos vagy elektronikus berendezéseket begydijtési
kotelezettséggel rendelkezé forgalmazoékhoz is visszakildheted. Ezzel
jelentésen hozzajarulsz a kdrnyezet és a kdzegészség védelméhez.

Az Apple®, az iPad, az iPhone, az Apple logd és a Siri az Apple Inc.
Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban bejegyzett védjegyei. Az
App Store® az Apple Inc. bejegyzett szolgéltatési markaja az Egyesiilt
Allamokban és a vilag egyéb orszagaiban. Az ,iPhone” védjegy
Japanban az Aiphone K.K. engedélyével hasznalhaté. Az Android, a
Google Play és a Fast Pair a Google LLC védjegye.

A Bluetooth® vilagmarka név és logo a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett
védjegye és tulajdona. Az Auracast™ vilagmarka név és logo a
Bluetooth SIG, Inc. védjegye és tulajdona. Ezeket a Sonova
Consumer Hearing GmbH engedély alapjan hasznalja.

Gyartva a Dolby Laboratories engedélye alapjan. A Dolby, a Dolby
Atmos, a Dolby Vision és a Double-D szimbdlum a Dolby laboratories
védjegye.



Gyartoi nyilatkozatok

A Qualcomm® aptX™ a Qualcomm Technologies Internatiopal, Ltd.
terméke. A Qualcomm a Qualcomm Incorporated Egyesult Allamokban
és mas orszagokban bejegyzett, engedéllyel hasznalt védjegye. Az
qthT“" a Qualcomm Technologies International, Ltd. Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban bejegyzett, engedéllyel hasznalt
védjegye.

A Qi embléma a Wireless Power Consortium védjegye. A Sennheiser a
Sonova altal licenszelt marka.

A hasznalati utmutatéban megemlitett egyéb termék- és cégnevek a
vonatkozo védjegytulajdonosok tulajdonat képezhetik.
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